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Erratum 
 

- P. 1, § 4, ligne 4 : lire « Petit Office de la Vierge », et non « Petit Office de la Vierge » 
- P. 1, § 4, ligne 5 : lire « Office des morts », et non « Office des morts » 
- P. 2, § 6, ligne 3 : lire « Office des morts », et non « office des morts » 
- P. 3, § 1, ligne 2 : lire « Office des morts », et non « office des morts » 

- P. 4, § 1, ligne 2 : lire « Petit Office de la Vierge », et non « Petit Office de la Vierge » 
- P. 7, point 2.1. , ligne 5 : lire « Office de la Vierge », et non « office de la Vierge » 
- P. 8, § 6, ligne 9 : lire « d’autres », et non « d’autre » 
- P. 9, § 1, ligne 4 : lire « Office des morts », et non « office des morts » 
- P. 10, point 2.2., ligne 8 : lire « péricopes », et non « Évangiles » 
- P. 11, § 8, ligne 2 : lire « Northern Textualis », et non « Northern Textualis » 

- P. 12, § 8, ligne 4 : lire « romanum », et non « romanum » 
- P. 13, § 6, ligne 2 : lire « écriture gothique Northern Textualis », et non « écriture 

gothique. Northern Textualis » 
- P. 14, § 2, ligne 2 : lire « Hybrida », et non « Hybrida » 
- P. 16, § 7, ligne 2 : lire « genadigh », et non « genadigh » 
- P. 21, § 3, ligne 3 : lire « Petit Office de la Vierge », et non « Petit Office de la Vierge » 
- P. 21, § 4, ligne 3 : lire « Office de la Croix », et non « office de la Croix » 

- P. 22, § 1, ligne 4 : lire « Petit Office de la Vierge », et non « Petit office de la Vierge » 
- P. 30, § 2, ligne 3 : lire « Office des morts », et non « office des morts » 
- P. 31, § 1, ligne 4 : lire « Petit Office de la Vierge », et non « petit office de la Vierge » 
- P. 32, § 5, ligne 6 : lire « Matines », et non « Laudes » 
- P. 33, § 1, ligne 3 : lire « Office de la Vierge », et non « office de la Vierge » 
- P. 39, § 2, ligne 3 : lire « Office de la Vierge », et non « office de la Vierge » 

- P. 39, § 3, ligne 4 : lire « selon la rubrique introductive », et non « selon la rubrique » 
- P. 39, § 4, ligne 3 : lire « Office des morts », et non « office des morts » 
- P. 70, § 6, ligne 2 : lire « Petit Office de la Vierge », et non « Petit office de la Vierge » 
- P. 73, § 7, ligne 1 : lire « Office des morts », et non « Office des morts » 
- P. 139, légende de l’annexe 2 : lire « En bleu : liste des fêtes reprises de l’étude de 

Plummer dans l’ouvrage de Wieck (op. cit.) », et non « En bleu : listes des fêtes reprises 
dans l’étude de Roger Wieck (ref) » 


